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ABRAND
NEW STORY OF
MEDITERRANEAN
CULTURE

Imagine the enehanting allure of
the Mediterranean, or the riehly
spiced rhythm of life in Southern
caly...

Prepare yourself fora mysterious
journcy down a hidden street
opening to the seain Byblos, or
surrender to the intoxicating
energy of Latin America.
Thisisa plaee where all those
dreams and dreams yet to come

come together and transform.

This is Bel Paese... This is Pura
Vida...

A world map designed just for you
— get ready foran unforgettable
experience on this map where

differences turn into richness.

uonipy [eradg
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R Aumeng

Hier kommen alle
Entscheidungcn
zusammen... wo sich eine
Cannes-Nacht in einen
Banwa-Morgen
verwandelt. Stellen Sie
sich eine Karte des
Unbekannten vor, nur fiir
Sie gestaltet —und
machen Sie sich bereit fiir
ein V('jllig neues Erlebnis,
bei dem erste
Begegnungen zu
unvcrgesslichcn

Ub erraschungen WCI‘an.
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CULTURE

Wir nennen es Echno
Culture — das
Bewusstsein fur die

Gaben der Natur und

das Streben, sie

nachhaltig zu bewahren.

Wir nennen es Echno
Culture — das
Wertschitzen und

Bewahren uberlieferter

Werte und Rituale.

uonipy [eradg
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ETHNO
PEOPLE

Natiirlich.
Ruhig.
Selbstbewusst.
Authentisch.

Liebt es, das Leben zu feiern.

Mit seinen Werten
verbunden.
Ein Schépfer freudvoller

Momente.

Die Ethno People ist bereit fiir
Vcréindcrung; sic sucht cinen
Lebensstil jenscits gcwéhnlichcr
Rituale, ist offen fur alle Farben
der Welt, fiir neue Aufregungen,
Abenteuer und Entdeckungen;
sic umarmt Unterschiede, ist mit
allen Kulturen verbunden und

nihrt den Geist durch Kunst
und Wissenschaft...

uonipy [eradg

U.IOD'SPJOI{OUIPQ

05



Factsheet / Sommer 26

ETHNO
STORIES

Eine qualitativ hochwertige
Lebensweise wird an dem Wert
gemessen, der den Momenten
gcgcbcn wird. Genau diese Momente
verleihen dem Leben Bedeutung,
Ethno People ist eine Gemeinschaft,
die beféhigt ist, ihre cigenen
cinzigartigen Momente zu schaften
und sie mit Freude zu erleben.

Die Momente, die von Ethno People
aus cigener Kraft geschaften und
geschitzt werden, nennen wir

Ethno Stories.

uonipy [eradg
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ETHNO
LUXURY

Fiir Ethno Luxury ist Luxus kein
Konzept, das sich am Geld messen
lasst.

Ein authentischer Lebensstil, die
Treue zu den cigenen Werten und
das bewusste GeniefSen des
Augenblicks — das sind fur uns die

wertvollsten Formen von Luxus.

Bei Ethno bieten wir keinen Luxus,
der den Plancten konsumiert,
sondern cinen, der die menschliche
Secle nihre.

uonipy [eradg

UIOD'SPJOI{OUIPQ

07



Factsheet / Sommer 26

ETHNO
ARTS

Ethno Artsist eines der zentralen
Elemente, das Menschen weltweit
im Ethno-Spirit vereint und sie zu
ciner Gemeinschaft verbindet.

Mit dieser Vision integriert Ethno
Kunst in seine Lebenswelten — weit
tiber den Urlaub hinaus. Ziel ist es,
Menschen zusammenzubringen,
kreative Potenziale zu entfalten
und Kunst als festen Bestandeil
der Ethno-Kultur erlebbar zu
machen.

uonipy [eradg
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ETHNO
TALKS

Wer die Ethno-Kultur intuitiv
lebt und die Welt durch diese

Pcrspektivc sicht, wird fiir uns
zum Botschafter.

Wir geben ihren Stimmen
Raum — Orte, an denen Ideen
entstehen, sich entfalten und
weitergetragen werden.

Wir nennen sie Ethno Talks.

uonipy [eradg
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ETHNO
GATHERINGS

Bei Ethno lassen wir uns nicht von
passivem Konsum leiten, sondern
von aktiver Teilnahme und
Kreativitat.

Aus diesem Grund gestalten wir
Erlebnisse, bei denen unsere Giste
sich cinbringcn, erschaffen und akeiv
an Viclféltigcn Aktivititen
teilnehmen kénnen.

Diese nennen wir Ethno Gatherings.

uonipy [eradg
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Standort

Ethno Belek befindet sich etwa 35 km vom internationalen Flughafen
Antalya, 40 km vom Stadtzentrum von Antalya und 3 km von Belek
entfernt.

Check-in & Check-out

Die Check-in-Zeit ist um 14:00 Uhr, die Check-out-Zeit um 12:00 Uhr
mitcags.

Im Falle ciner frithen Anreise stellen wir Ihnen je nach Verfiigbarkeit gerne
unseren Courtesy Room zur Verfiigung,

Fiir einen spiten Check-out kdnnen Sie sich am Abreisetag bis 10:00 Uhr
an unser Ethos-Team wenden. Je nach Verfugbarkeit helfen wir Thnen gerne
weiter.

Ein spiter Check-outkann je nach Verfiigbarkeit mit zusitzlichen Kosten
verbunden sein.

WLAN-Zugang

Kostenloses WLAN steht allen Gisten in den Zimmern sowie in den
oftentlichen Bereichen zur Vertigung.

Transferm('ig]ichkeiten vom/zum Flughafen
VIP-Transfer, Bus, Taxi.

Eroflnung;: juni2024

Kategorie: 5-SwerneResort

Konzept: Ul Allinclusive
Firmenname: Yorikoglu Turizm A S,
Gesamtfliche: 115.000 m:
Gesamtanzahl der Zimmer: 499
Strandlinge: 415m

Anzahl der Etagen: -

Vertrieb: siles@cthnohotelscom
Reservierung: cllcenter@ethnohotels.com
Website : www.cthnohotelscom

uonipy [eradg
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Factsheet / Sommer 26 / Unterkunft — Zimmer & Suiten

Deluxe AUSSTATTUNG Service &

Room Annehmlichkeiten
« I Doppelbett (180 x 200 cm) oder « Haartrockner

_ o Ethos Service

2 Einzelbetten (100 x 200 cm) . I—Iygieneartikel-Set . Tégliche Zimmerreinigung und

5 6 m > o Schlafsofa « Bademantel und Hausschuhe Turndown-Service
« Separates Badezimmer und WC (fiir Erwachsene und Kinder) « Baby-Badeprodukee ”gm
« Begehbarer Kleiderschrank « Kissenmenii « Persobar - personalisiertes 5
o [PSmarc TV « Biigeleisen und Bugelbrett Minibar-Konzept g_
o Direktwahltelefon « Digjtale Waage « Nespresso-Kaffeeset S
« VRF-Klimaanlage « Moblierte Terrasse o Clhadloi e
« Elckeronischer Safe o Ftro Eden Badkosmetik

« LaBottega Bad-Accessoires

U.IO'D'SP)OL{OULPQ

*Der Minibar-Nachfiillservice ist einmal t':iglich
kostentrei. Zusitzliche Nachfillungen werden

gesondert berechnet.
14
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Deluxe
Room
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Factsheet / Sommer 26 / Unterkunft — Zimmer & Suiten

Deluxe AUSSTATTUNG Service &
Swim Up Annchmlichkeiten

: « 1 Doppelbett (180 x 200 cm) o «Haartrockner 5 o FhesSeries

o Schlafsofa o o Plege-Sec o o Tigliche Zimmerreinigung
2 .

6 4 m o Separates Badezimmer und o « Bademantel und Hausschuhe und Turndown-Service
WC (fiir Erwachsene und Kinder) . . Baby—Badcausstattung ”gm
« Ankleidebereich o Kissenmeni o o Persobar— pcrsonalisicrtes %
o IP Smarc-TV o o Bﬁgeleisen und Bﬁgelbrett Minibar—Konzept =
o Dirckewahltelefon » « Digitale Waage « o Nespresso-Kaffeeset 2
« VRF-Klimaanlage « «Sonnenliegen und méblierte e o Chado-Teeset
o Elektronischer Safe Terrasse e« Etro Eden Badkosmetik

o« Swim-up-Pool

 «LaBottega Badkosmetik

U.IO'D'SP)OL{OULPQ

*Der Minibar-Nachfiillservice ist einmal t':iglich
kostentrei. Zusitzliche Nachfillungen werden

gesondert berechnet.
16
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Deluxe

Swim Up

64m’
;_ g_‘ * i =
e
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Superior AUSSTATTUNG Service &

Jacuzzi Annehmlichkeiten
« 1 Doppelbett (180 x 200 cm) o Haartrockner

_ o Ethos-Service

, « Schlafsofa | . Pelzénlichels Pﬂdege—Set " « Tigliche Zimmerreinigung und
72 m « Separates Badezimmer und WC « Bademantel und Hausschuhe Turndown-Service
« Begehbarer Kleiderschrank (fur Erwachs?ne und Kinder) « Baby-Badeartikel %’
« [P-Smarc TV - Kissenment e Persobar — personalisiertes %
o Dirckewahltelefon . Bi:lg‘eleisen und Bugelbrett Minibar-Konzept -
. VRF—Kllmaanlage . DlgltalelWaagc . « Nespresso-Kaffeeset 2
« Elektronischer Safe « Sonnenliegen und méblierte « Chado-Teeset
Terrasse o Etro Eden Badkosmetik

. Swim-up—Pool

« La Bottega Badkosmetik

U.IO'D'SP)OL{OULPQ

*Der Minibar-Nachfiillservice ist einmal t':iglich
kostenlos. Zusitzliche Aufhillungen werden extra
berechnet.

18
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Superior
Jacuzzi
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Superior
Jacuzzi

Swim Up

78m”

AUSSTATTUNG

« 1 Doppelbett (180 x 200 cm)

o Schlafsofa

« Separates Badezimmer und WC
e [P Smart TV

o Dirckewahltelefon

« VRF-Klimaanlage

o Elekeronischer Safe

o Keramikboden

« Dirckter Zugang zum
Gemeinschaftspool von den
Swim-up-Zimmern

o Haartrockner

« Hygieneartikel-Set

« Bademantel und Hausschuhe (fiir
Erwachsene und Kinder)

o Kissenmenti

« Biigeleisen und Bugelbrett

« Digjtale Waage

« Sonnenliegen und méblierte
Terrasse

Service &
Annchmlichkeiten

o Ethos Service

. Téigliche Zimmerreinigung und
Turndown-Service

« Baby-Badeprodukte

o Persobar - personalisiertes
Minibar-Konzept

. Nesprcsso-Kaffecset

o Chado-Teeset

o Etro Eden Badkosmetik

« LaBottega Bad-Accessoires

*Der Minibar-Nachfiillservice ist einmal t':iglich
kostenlos. Zusitzliche Aufhillungen werden extra
berechnet.

uonipy [eradg
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Corner
Suite

Swim Up

134m’

AUSSTATTUNG

o 2 /Zimmer

« I Doppelbett (180 x 200 cm) und
1 Einzelbett (100 x 200 cm)

(Ein Zustellbett oder Babybettistje
nach Verfugbarkeit moglich.)

« Separates Badezimmer und WC

o [P Smart TV

o Dirckewahleelefon

« VRF-Klimaanlage

« Elektronischer Safe

« Dirckter Zugangzum
Gemeinschaftspool aus den
Swim-up-Zimmern

o Haartrockner

« Hygjeneartikel-Set

« Bademantel und Hausschuhe (fiir
Erwachsene und Kinder)

« Kissenmenti

« Biigeleisen und Bugelbrett

« Digjtale Waage

« Sonnenliegen und méblierte
Terrasse

Service &
Annchmlichkeiten

o Ethos Service

. Téigliche Zimmerreinigung und
Turndown-Service

« Baby-Badeprodukte

o Persobar - personalisiertes
Minibar-Konzept

. Nespresso-Kaffccsct

o ChadoTeeset

o Etro Eden Badkosmetik
« LaBottega Bad-Accessoires

*Der Minibar-Nachfiillservice ist einmal t':iglich
kostenlos. Zusitzliche Aufhillungen werden extra
berechnet.

uonipy [eradg
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Corner
Suite

Swim Up

134m’
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Family
Suite

Ground

Floor

80m”

AUSSTATTUNG

o 2 /Zimmer

« I Doppelbett (180 x 200 cm) und
1 Einzelbett (100 x 200 cm)

o Schlafsofa

« 2 separate Badezimmer und 2
WCs

e 21P-Smart-T'Vs

o 2 Direkewahltelefone

« VRF-Klimaanlage

o 2 elekeronische Safes

o 2 Haartrockner

« Personliche Pflege-Sets

« Bademiintel und Hausschuhe
(fiir Erwachsene und Kinder)

o Kissenmeni

« Biigeleisen und Bugelbrett

« Digjtale Waage

« Moblierte Terrasse

Service &
Annchmlichkeiten

o Ethos service

. Daily housekeeping and turndown
service

« Baby bath products

o Persobar — Personalized minibar
concept

« Nespresso coffee st

o Chado tea set

« Etro Eden bathroom cosmetics
ola Bottega bathroom amenities

*Der Minibar-Nachfiillservice ist einmal t':iglieh
kostenlos. Zusitzliche Aufhillungen werden extra
berechnet.

uonipy [eradg
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Family
Corner
Suite

116m”

AUSSTATTUNG

o 2 /Zimmer

« 2 Doppelbetten (180 x 200 cm)
oder 1 Doppelbett (180 x 200 cm)
und 1 Einzelbett (100 x 200 cm)

« 2 separate Badezimmer und 2 WCs
e 2IP-Smart-T'Vs

o 2 Dirckewahltelefone

« VRF-Klimaanlage

« 2 elektronische Safes

o 2 Haartrockner

« Personliche Pflege-Sets

« Bademiintel und Hausschuhe (fiir
Erwachsene und Kinder)

« Kissenmenti

« Biigeleisen und Bugelbrett

« Digjtale Waage

« Moblierte Terrasse

Service &
Annchmlichkeiten

o Ethos-Service

. Téigliche Zimmerreinigung und
Turndown-Service

« Baby-Badeartikel

o Persobar — personalisiertes
Minibar-Konzept

« Nespresso-Kaffeeset

o Chado-Teeset

o Ftro Eden Badkosmetik

« La Bottega Badkosmetik

*Der Minibar-Nachfiillservice ist einmal t':iglich
kostenlos. Zusitzliche Aufhillungen werden extra
berechnet.

uonipy [eradg
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Family
Corner
Suite

uonipy [eradg

U.IO'D'S'PJOL{OULPS




Factsheet / Sommer 26 / Unterkunft — Zimmer & Suiten

Family
Swim Up

Suite

125m’

AUSSTATTUNG

o 2 /Zimmer

« I Doppelbett (180 x 200 cm) und
1 Einzelbett (100 x 200 cm)

o Schlafsofa

« 2 separate Badezimmer und 2
WCs

e 21P-Smart-T'Vs

o 2 Direkewahltelefone

« VRF-Klimaanlage

o 2 elekeronische Safes

« Dirckter Zugang von den
Swim-up-Zimmern zum
Gemeinschaftspool

o 2 Haartrockner

« Personliche Pflege-Sets

« Bademiintel und Hausschuhe (fiir
Erwachsene und Kinder)

« Kissenmenti

« Biigeleisen und Bugelbrett
« Digjtale Waage

« Moblierte Terrasse mit

Sonnenliegen

Service &
Annchmlichkeiten

o Ethos-Service

. Téigliche Zimmerreinigung und
Turndown-Service

« Baby-Badeartikel

o Persobar - personalisiertes
Minibar-Konzept

. Nespresso-Kaffccsct

o ChadoTeeset

o Etro Eden Badkosmetik

« LaBottega Badkosmetik

*Der Minibar-Nachfiillservice ist einmal t':iglich
kostentrei. Zusitzliche Nachfillungen werden
gesondert berechnet.

uonipy [eradg
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Family
Swim Up

Suite
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Factsheet / Sommer 26 / Unterkunft — Zimmer & Suiten

Ethno AUSSTATTUNG Service &

Suite Annehmlichkeiten
_ » 1 Doppelbett (180 x 200 cm) » 2 Haartrockner « Bei Direktbuchungen iiber ethnohotels.com oder
) « Schlafsofa » Hygiencartikel-Sets das Ethno Belek Call Center sind Aufenthalte ab 7
1 84 m « | separates Badezimmerund WC e Bademantel und Hausschuhe Nichten inklusive kostenfreiem
¢ 2IP Smarc TVs (fiir Erwachsene und Kinder) VIP-Flughafentransfer’
o 1 Direkewahltelefon « Kissenment

o Ab cinem Aufenthaltvon 7 Nichten Zugang zur

uonipy [eradg

« VRF-Klimaanlage . Bi:lg.eleisen und Bugelbrett g Lounge am Flughafen Antalya (Abflug)
o 1 elekeronischer Safe . Dlgltale Waage . Einmalige kostenfreie Dinner-Reservierung in
o Sauna e Moblierte Terrasse mit Noor Umatoder Soddis

S onnenliegen « Kostenfreier 24/7 Zimmerservice

o Barbereich

) o Kostenfreier Zugang zum Casita Beach Club
« In-Room-Duftmenii wihrend des gesamten Aufenthalts
« Vorrangige Reservierung tor kostenpﬂichtige

Services (Cabanas und Restaurants)

U.IO'D'SP)OL{OULPQ

“Der Minibar-Nachfiillservice ist einmal tﬁglich *Gi‘lltig nur fiir Aufenthalte ab 7 Néchten und bei

kostentrei. Zusitzliche Nachfiillungen werden Buchungen tiber das Call Center (+90 242 25408 08)
gesondert berechnet.

oder ethnohotels.com.
30
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Factsheet / Sommer 26 / Casita by Ethno

Casita By AUSSTATTUNG Service &
Ethno 1+1 Erdgeschoss Obergeschoss ~ Annchmlichkeiten

: « Wohnbereich mit Schlafsofa « Master-Schlafzimmer « Bei Direktbuchungen iiber ethnohotels.com
« Kitchenette und Esstisch mit Doppelbete (200 x 200 oder das Ethno Belek Call Center sind
SWlm UP 1P Smart TV cm) ' _ Aufenthalte ab 7 Nichten inklusive kostenfreiem 1o
5 « Sonnenterrasse « En-suite Badezimmer VIP-Hlushafentransfer” :
l 4 0 m « Poolzugang (gemeinschaftich) o IP Smart TV . : £
Baderi Erro & LaBot « Ab einem Aufenthalt von 7 Nichten Zugang o
o Badezimmer o Etro & La Bottega =
Badkosmetik 5 zur Elite Lounge am Flughafen Antalya (Abflug) S
« Individucller Raumdufe « Einmalige kostenfreie Dinner-Reservierung in

« Biigelcisen und Noor, Umai oder Soddis
Biigelbrett, digitale Whage, « Kostenfreier 24/7 Zimmerservice
Smcg—Wasserkocher, o Kostenfreier Zugang zum Casita Beach Club
Nespresso-Kapseln wahrend des gesamten Aufenthals

« Vorrangjge Reservierung fiir kostenpflicheige

Services (Cabanas und Restaurants)

U.IO'D'SP)OL{OULPQ

o Persobare — personalisiertes Minibar—Konzept

*Giiltig nur fiir Aufenthalte ab 7 Nachten und bei
Buchungen tiber das Call Center (+90 242 254 08 08) oder
ethnohotels.com.
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3

Casita By
Ethno 1+1
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Factsheet /Sommer 26 / Casita by Ethno

Casita By
Ethno 2+1

Swim Up
140m*

AUSSTATTUNG

Erdgeschoss

« Wohnbereich mit Schlafsofa

« Kitchenette und Esstisch
o [P-Smarc- TV

« Sonnenterrasse

« Poolzugang
(Gemeinschaftsnutzung)
o Badezimmer

*Giiltig nur fiir Aufenthalte ab 7 Nachten und bei
Buchungen tiber das Call Center (+90 242 254 08 08) oder

ethnohotels.com.

()bergeschoss
] HauptSCh afZlmmCr mlt

Doppelbett (200 < 200 cm)

e Separates Schlafzimmer mit 2

Einzelbetten (100 x 200 cm)
o 2 Badezimmer

o IP-SmartTVin jedem
Schlafzimmer (2 Gerite)

o Franzosischer Balkon

« Etro & La Bottega
Badkosmetik

o Individueller Raumduft

. Bl'igelcisen und Bﬂgelbrett,

digitale Waage,
Smeg—Wasserkocher,
Ncsprcsso—Kapseln

Service &
Annchmlichkeiten

« Bei Direktbuchungen tiber ethnohotels.com
oder das Ethno Belek Call Center ist ab einem
Aufenthalt von mindestens 7 Nichten cin
kostenloser VI P—Flughafentransfer inkludiert.”
e Ab7 Ubemachtungcn Zugang zur Antalya
Airport Elite Lounge (Abflug)

« Eine einmalige kostenfreie
Dinner-Reservierung in den Restaurants Noor,
Umai oder Soddis

o 24/7 Zimmerservice inklusive

« Kostenfreier Zugang zum Casita Beach Club
wihrend des gesamten Aufenthalts

« Bevorzugte Reservierung fuir kostenpflichtige

Services (Cabanas und Restaurants)
« Persobare - personalisiertes

Minibar—Konzept

uonipy [eradg
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Casita By
Ethno 2+1
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CASITA

BEACH
CLUB

Servicezeiten

09.00-00.00

uonipy [eradg
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Special Edition
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Factsheet / Sommer 26 / Unterkunft — Villa

Forest

Villa

Swim Up

AUSSTATTUNG

Erdgeschoss
o Schlafzimmer mit zwei

Einzelbetten (100 x 200 cm)

« Wohnbereich mit Kitchenette

Obergeschoss

« Hauptschlafzimmer mit
Doppelbett (200 < 200 cm)
und Ankleidebereich

Service &
Annchmlichkeiten

VI P—Flughafentransfer ist bei
Direktreservierungen tiber echnoshotels.com

oder das Ethno Belek Call Center inbegriffen

5 « Schlafsofa « Schlafzimmer mit zwei und kostenlos.” Em
3 00m « 2 Badezimmer Einzelbetten (120x200cm)  «  Zugang zur Antalya Flughafen Elite Lounge %
o [IP-Smart-TV (2 Geriite) « 2 Badezimmer (Abflug) 3
o Privater Pool, Terrasse und Garten o [IP-Smart’TV (2 Geriite) o Exklusiver Zugang zum Casita Beach Club und 2
« Raumduft-Menii « Moblierter AufSenbalkon Nutzung der Cabanas
« Individueller Raumduft o Kostenfreier Zimmerservice

. Biigeleisen und Btigelbrett,

Unsere Villagéiste koénnen im Rahmen des Fthno

digitale Wiaage, Belek Erlebnisses wihrend ihres Aufenthales
Smeg—Wasscrkocher, einmalig von einer kostenlosen
Nespresso—Kapseln Spezialreservierung inallen

A-la-carte-Restaurants (aufler Lumiére)
proﬁtieren

Kostenfreier Butler- und Buggy-Service

U.IO'D'SP)OL{OULPQ

: o Persobare — Personalisiertes Minibar—Konzept
* Giﬂtig nur fur Reservierungen, die tiber das Callcenter
(+90242 254 08 08) oder iiber ethnoshotelscom

Etro Eden Bade-Kosmetikartikel
vorgenommen VVCran.

° LaBottega Pﬂegeprodukte
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Forest
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Forest

Villa

Swim Up
300m”
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Factsheet / Sommer 26 / Unterkunft — Villa

Ethno
Villa

Swim Up
300m”

AUSSTATTUNG
Erdgeschoss

« Wohnbereich mit Kitchenette

o Schlafsofa

« 1 Schlafzimmer mit Doppelbett
(100 x 200 cm)

o 2 Badezimmer

e Persobar (Smeg-Kiihlschrank)

e 2IP Smart T'Vs

« Private Poolterrasse

o In-Room-Duftmenii

”Giﬂtig nur fiir Rcscrvicrungcn, die tiber das Callcenter
(+90242 254 08 08) oder iiber ethnoshotels.com

VOr! gcnommcn WCr dCﬂ.

Obergeschoss

o 1 Schlafzimmer mit
Doppelbett (200 < 200 cm)
und Ankleidebereich

o 1 Schlafzimmer mit zwei
Einzelbetten (120 x 200 cm)
o 2 Badezimmer

¢ 2IP Smart T'Vs

o Individueller Raumduft

. Biigeleisen und Bl’igelbrett,

digitale Waage,
Smeg—Wasserkocher,
Nespresso-Kapseln

Service &

Annehmlichkeiten

o VIP-Fughafentransfer st bei
Direktreservierungen iiber ethnoshotels.com
oder das Ethno Belek Call Center inbegriffen
und kostenlos.”

o Zugang zur Antalya Flughafen Elite Lounge
(Abfiu)

o Exklusiver Zugang zum Casita Beach Club
und Nutzung der Cabanas

o Kostenfreier Zimmerservice

« Unsere Villagiste konnen im Rahmen des
Ethno Belek Erlebnisses wihrend ihres
Aufenthalts einmalig von einer kostenlosen
Spezialreservierung inallen
A-la-carte-Restaurants (aufler Lumiére)
proﬁtieren

o Kostenfreier Buder- und Buggy-Service

o Persobare — Personalisiertes Minibar—Konzept

o Etro Eden Bade-Kosmetikartikel

o LaBottega Pflegeprodukee

uonipy [eradg
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Ethno
Villa

Swim Up
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Ethno
Villa

Swim Up
300m”
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Factsheet / Sommer 26 / Bad- & Pﬂegeprodukte

Badezimmerprodukee (Etro Eden)
« Shampoo

« Duschgel

« Bodylotion

« Haarspiilung
« Handscife

Giste-Annchmlichkeiten (La Bottega)
« Schlafmaske
« Nagelknipser

uonipy [eradg

o Ohrstopscl

« Nagelpflegeset

« Rasierset (Rasierer und Rasierschaum — Proraso)
« Zahnbiirste und Zahnpasta (Marvis)

o Kamm

o Wattestibchen

« Wattepads

« Nihset

« Duschhaube

« Schuhputzhandschuh
. Hygienebeutel

LUOD'SPJOL{OULPQ




Factsheet / Sommer 26 / Zimmertypcn — Anzahl Der Zimmer

LZimmertyp

Anzahl der

Zimmer

Zimmertyp

Anzahl der Zimmer

Deluxe Room Waldblick 66
Meerblick 199
Handicap Room Barrierefreies Zimmer 4
Deluxe Swim Up Waldblick 17
Meerblick 46
Superior Jacuzzi Waldblick 24
Meerblick 32
Superior Jacuzzi Swim Up Waldblick 6
Meerblick 8
Corner Suite Swim Up Waldblick 2
Meerblick 4
Ethno Suite Meerblick |
Family Suite Ground Floor Whaldblick 21
Family Corner Suite Waldblick 8
Meerblick 12
Family Suite Swim Up Meerblick 2
Casita by Fthno 1+1 Whaldblick 2
Casita by Ethno 2+1 Waldblick 41
Forest Villa Waldblick 2
Ethno Villa Meerblick 2
Gesamt 499

uonipy [eradg

U.IO'D'SP)OL{OULPQ
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Factsheet / Sommer 26 / Gastronomie

G A S T RO N O MIE The Kitchen Club - Hauptrestaurant

7 A La Carte Restaurants

Nomos —24/7 gcéffnctes Restaurant

Felix Chocolatier

Ava Cafe Patisserie %
(@]
(@)

Wine Vibe Wine House =
o

Cuban Code Cigar Bar g

Mangiare Snack Restaurant
Javara Beach Club
Casita Beach Club

2 Kinderrestaurants
20 Bars
Obst- / Eiscreme-Ecke

U.IOD'SP)OL{OULPQ

24-Stunden-Zimmerservice

51
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Factsheet / Sommer 26 / A-la-carte-Restaurants

GAIA
Griechische

Taverne

GAIA

Gaia vereint die Lebensfreude der Agﬁis, den
Gemeinscha&sgeist griechischer Tavernen und die lebendige
Energie von Abenden, die bis in die Nacht hineinreichen.
Hier geht Genuss iiber den Geschmack hinaus - er

verwandelesich in ein lebendiges Abenderlebnis, geprigtvon

Musik, Lachen und dem Gefiihl des Miteinanders.
Willkommen in der Wele des Sirtaki.

Servicezeiten
12.30-16.00 (+16 Jahre)
19.00-22.30

Kapazitit
Innenbereich: 60 Giste
Terrasse: 20 Gaste
Gesamt: 80 Giste

*Reservicrung erforderlich und gegen Aufprcis.

“Die Hotcllcitung behale sich das Rechevor, Servicezeiten, Termine und
Betriebsbereiche cntsprechcnd den operativen Anfordcrtmgcn anzupassen.
Diese Anderungen dienen der Sichcrstellung cines rcibu.ngsloscn Betriebs und
der Servicequalitit.

uonipy [eradg
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UMAI

Ferner Osten —

UMALI

Umai vereint die ausgewogene E]cganz des Fernen Ostens mitden
raffinierten Nuancen des Mittelmeers.

In diesem Erlebnis, in dem Geschmack und Harmonie mit hochster
Prizision komponicrt werden, entfaltet jcdcs Gericht seine eigene
Geschichte - durch minimalistische Prisentationen, vielschichrige
Aromen und verfeinerte Techniken. Bei Umai ist Gastronomie niche
einfach eine Mahlzeit, sondern eine Reise mitihrem ganz cigenen

Rhythmus.

Mittelmeer

Besonders Desserts werden im Rahmen des vom Chef cmpfohlencn
Omakase-Rituals serviert. Diese besondere Inszenierung verwandele
jcdcn Momentin ein iiberraschendes und pcrsénlichcs Erlebnis und
lisst Giste vollkommen in den Fluss der Aromen eintauchen.

uonipy [eradg

Mit seinen Signature—Kreationen vereint Umai Osten und Westen auf
cinem Teller und mache jcdcn Bissen zu einem ruhigcn, c]cgantcn und
unvcrgcsslichcn Moment.

Servicezeiten
19.00-22.30

Kapazitit
Innenbereich: 56 Giste
Terrasse: 24 Giste
Gesamt: 80 Giste

LUOD'S'PJOL{OULPQ

"Reservierung erforderlich und gegen Aufpreis.

"Die Hotelleitung behile sich das Recht vor, Servicezeiten, Termine und
Betriebsbereiche cntsprcchcnd den operativen Anfordcrungcn anzupassen.
Diese Andcrungen dienen der Sicherstcllung eines rcibungsloscn Betriebs und
der Servicequalitit.
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NOOR i S NOOR

Nahostliche T : _ Noor vereint die Warme der nahostlichen Kiiche, die Tiefe
Kiiche W : \ i 3 der Gewiirze und die Kultur des Teilens in ciner modernen
2 Interpretation. Jedes Gericht trigt die Essenz von Feuer,
Aromen und tief verwurzelten Geschmickern in sich und
verwandelt den Tisch nicht nur in ein kulinarisches Erlebnis,
sondern in ein intensives, sinnliches Miteinander.

Mit der unverwechselbaren Handschrift unseres
libanesischen Kiichenchefs lidt Noor Sie ein, eine Tafel zu
crleben, geprigt von authentischen Rezepten und veredel
mit orientalischen Nuancen.
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Servicezeiten

19.00-22.30

Kapazitit
Innenbereich: 56 Giste
Terrasse: 52 Gaste
Gesamt: 108 Giste

U.IO'D'S'PJOL{OULPS

"Reservierung erforderlich und gegen Aufpreis.

*Die Hotcllcitung behalesich das Rechevor, Servicezeiten, Termine und
Betriebsbereiche entsprechend den operativen Anforderungen anzupassen.
Diese Anderungen dienen der Sicherstellung eines reibungslosen Betriebs und

der Servi cequalitéit.
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§ \

SODDIS

Italienische

SODDIS

Soddis interpretiert den zeitlosen Charakeer der italienischen
Kiiche neu - durch die clegante und sinnliche Weltvon
Ethno. Mit dem Fokus auf die Einfachheit hochwertiger
Zutaten, die Rafhnesse des Handwerks und die verbindende
Kraft des gemeinsamen Genusses hebe dieses Konzept
vertraute Aromen auf ein neues, anspruchsvolles Niveau.

Buon Appetito!

uonipy [eradg

Servicezeiten

19.00-22.30

Kapazitit
Innenbereich: 52 Giste
Terrasse: 56 Gaste
Gesamt: 108 Giste

LUOD'SPJOL{OULPQ

*Reservicrung erforderlich und gegen Aufprcis,

*Die Hotcllcitung behalesich das Rechevor, Servicezeiten, Termine und
Betriebsbereiche cntsprechend den operativen Anfordcrungcn anzupassen.
Diese Anderungen dienen der Sichcrstellung eines rcibu.ngsloscn Betriebs und

der Scrvicequalitéit.
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LUMIERE

Lumiére ist ein immersives Dinner—Party—Erlebnis, indem

LUMIERE

Gastronomie auf darstellende Kunst triffe. Wenn Liche,
Performance, Musik und rafhnierte Aromen in einem
nahtosen Zusammenspiel verschmelzen, wird der Abend
nicht nur erlebt - er verwandelt sich in einen fesselnden
Moment, der durch seinen Rhythmus, seine Atmosphéire und

scine theatralische Inszenierung in Erinnerung bleibt.

uonipy [eradg

Ab 16 Jahren

Servicezeiten

20.00-22.30

Servicezeiten

90 Giste

LUOD'S'PJOL{OULPQ

*Rcsérvicrung erforderlich und gegen Aufpreis.
"5
“Die Hotelleitung behilesich das Recht vor, Servicezeiten, Termine und
Betriebsberciche entsprechend den operativen Anforderungen anzupassen.
Diese Anderungen dienen der Sicherstellung cines reibungslosen Betricbs und
der Servicequalitit.
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A A4 :' ﬂ

DI — | e DI CARNE
CARNE ' | " Chatcaubriand, Tomahawk, Portcrhouse...

Ein krafevolles Steakhouse-Erlebnis, das sich ganz der Essenz
Steakhouse

des Feuers und den edelsten Fleischstiicken widmet. Intensive

Aromen, meisterhaft zubereitete Selektionen und ein
stilvolles Ambiente verwandeln das Dinner in eine markante,

selbstbewusste und unvergessliche kulinarische Reise.

Servicezeiten

19.00-22.30

uonipy [eradg

Kapazitit

Innenbereich: 80 Giste
Terrasse: 40 Giste
Gesamt: 120 Giste

v

AL
(T

*Reservicrung erforderlich und gegen Aufprcis.

LUOD'S'PJOL{OULPQ

*Die Hotcllcitung behale sich das Rechevor, Servicezeiten, Termine und
Betriebsbereiche cntsprechcnd den operativen Anfordcrungen anzupassen.
Diese Anderungen dienen der Sichcrstellung cines rcibu.ngsloscn Betriebs und
der Servicequalitit.
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SOBREMESA

Sobremesa spiegelt den Rhythmus, die Farben und die

SOBRE-
MESA

Latein-

gemeinschaftsorientierte Esskultur Lateinamerikas wider —

voller lcbendiger Energie. Mit intensiven Aromen,

amerikanische “&'¢%¢ "

ausdr ucksstar ken Akzenten und einer geselligen Atmosphéir C

wird jeder Abend hier zu cinem warmen, lebhaften und

unvergesslichen Erlebnis.

Servicezeiten

19.00-22.30

uonipy [eradg

Kapazitit

Innenbereich: 92 Giste

LUOD'S'PJOL{OULPQ

“Reservierung erforderlich und gegen Aufprcis.

*Die Hotcllcitung behalesich das Rechevor, Servicezeiten, Termine und

BCE[’ iCbSbC[' CiChC cntsprechend dCH opcrativcn Anfor dClel]gCIl anzupasscn.

Diese Anderungen dienen der Sichcrstellung eines rcibungsloscn Betriebs und

der Servicequalitéit.
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Factsheet / Sommer 26 / Casual Dining

o Bickerei

THE
KITCHEN

CLUB
Hauptres-

taurant

o Patisseric

o Chef’s Table

« Kinderrestaurant

« Fernostliche Kiiche Corner

o Sushi Corner

« Mediterrane Kiiche Corner

« Charcuterie Corner

« Kalte Mezze Corner

o Grill Corner

« Salat & Vegan/Vegetarisch Corner
« Regjonale Produkte Corner

o Seafood Corner

S T
H E A

ida
= i@

uonipy [eradg

« Tandoor Corner
o Eis & Dessert Corner
e Obst Corner

Servicezeiten
07.00-11.00
12.30-14.30
19.00-21.30

LUOD'S'PJOL{OULPQ

Kapazitit
Gesamt: 1200 Giste
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THE
KITCHEN m NNH\NH .

CLUB
Hauptres-

taurant
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Factsheet / Sommer 26 / Casual Dining

NOMOS
24/7 Open .

Restaurant

NOMOS

Die faszinierendsten Aromen der Weltkiiche vereinen sich
hier. Entdecken Sie eine kuratierte Auswahl an
Gourmetgcrichten aus Indien, dem Fernen Osten, Russland
und der tiirkischen Kiiche - jedes cinzelne so

auflergewohnlich wie das nichste.

Servicezeiten

24 Stunden

Kapazitit
Innenbereich: 90 Giste
AufSenbereich: 56 Giste

Inklusive

"Die Hotelleitung behilesich das Recht vor, Servicezeiten, Termine und
Betriebsbereiche Cntsprcchcnd den operativen Anfordcrungcn anzupassen.
Diese Andcrungen dienen der Sichcrstcllung eines rcibungsloscn Betriebs und

der Servicequalitit.
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M Wmm.. .

MAN. [ 2 e 'l N ANGIARE
Gl ARE e ' = 1 g - S y 4 Machten Sie cin Nudelgericht geniefSen, das vom

Poolbereich bis in den Fernen Osten reicht, oder sich den

SnaCk ! i Y | | il i besten lokalen Aromen Antalyas hingeben? Auf der cinen
R estaurant ' T | ' Seite die Welt, auf der anderen Antalya!

Dann - Andiamo zu Mangiarc!

Servicezeiten

12.00-16.00

uonipy [eradg
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“Die Hotelleitung behilt sich das Rechevor, Servicezeiten, Termine und
Betricbsberciche entsprechend den operativen Anforderungen anzupassen.
Diese Anderungen dienen der Sicherstellung cines reibungslosen Betricbs und
der Servicequalitit.
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/
/

Wenn Sie Ihren Tag mit dem unwiderstehlichen Duft frisch
gebackencr, warmer Croissants beginncn mochten, sind Sie
hier genau richtig. Mit franzésischen Patisserie—Spezialitéten,

Macarons, Baklava, Turkish Delight und vielen weiteren

Desserts — Liebe auf den ersten Biss.

Servicezeiten

10.00-22.00
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Kapazitit
Innenbereich: 52 Giste
Terrasse: 52 Gaste
Gesamt: 104 Gaste

[UOD'SPJO[IOU[PQ

"Die Hotcllcitung behalt sich das Recht vor, Servicezeiten, Termine und
Betriebsberciche entsprechend den operativen Anforderungen anzupassen.
Diese Anderungen dienen der Sicherstellung cines reibungslosen Betriebs und

der Servicequalitit.
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o L
JAVARA
BEACH

JAVARA BEACH CLUB

Der Javara Beach Club ist cin lebendiger und
unverwechselbarer Treffpunke, an dem der Rhythmus des

Tagcs auf das Meer triffe.

Wenn die Wirme der Sonne, der Klang der Musik und die
S
Energie der Kiiste miteinander verschmelzen, verwandelt sich
&
jcdcr Moment in ein natiirlich flieendes Erlebnis. Dieser
Rhythmus, dersich sanftiiber den Tag entfaltet, entwickelt
sich bei Sonnenuntergang zu ciner intensiveren, kraftvolleren

Atmosphéirc.

uonipy [eradg

Javara ist mehr als nur ein Beach Club - esist cin Ort, an dem
Sie den Rhythmus spiiren, im Momentverweilen und die
Energie von Ethno in ihrer ursprl'inglichstcn Form erleben.

Servicezeiten

12.30-17.00

Kapazitit

Restaurantbereich: 156 Giste

U.IO'D'S'PJOL{OULPS

Eingangsbereich: 40 Giste
Gesamt: 196 Giste

“Die Hotellcitung behalesich das Rechevor, Servicezeiten, Termine und
Betriebsbereiche entsprechend den operativen Anforderungcn anzupassen.
Diese Andcrungcn dienen der Sichcrstcllung cines 1‘cibungsloscn Betriebs und
der Servicequalitit.
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CASITA
BEACH

CASITABEACH CLUB

Der Casita Beach Club vereint als einer der exklusivsten

Bereiche von Ethno Ruhe und Privilcg auf einzigartige Weise.

Konzipicrt fiir ein ruhigeres, pcrs()nlichercs und
anspruchsvollcres Stranderlebnis, iibcrzcugt dieser Ortdurch
seine Offenheit, Licbe zum Detail und seinen
komfortorientierten Ansatz. Hier verlangsamesich die Zeit,
der Raum wird zu Ihrem cigenen — und das Erlebnis wird

intensiver spijrbar.

Der Casita Beach Club ist exklusiv unseren Casita-, Villa- und
Ethno-Suite-Gisten vorbehalten. Giste anderer

uonipy [eradg

Zimmcrkatcgoricn konnen dieses Erlebnis gegen Aufprcis
cbenfalls geniefSen.

Servicezeiten

09.00-00.00

Kapazitit
Innenbereich: 92 Giste

U.IOD'SP)OL{OULPQ

*Gebiihr fur Giste im Hauptgcbéiudc:
(Pro Person / pro Tag: 100 €)

"Die Hotelleitung behaltsich das Rechevor, Servicezeiten, Termine und
Betriebsbereiche cntsprcchcnd den operativen Anfordcrungcn anzupassen.
Diese Andcrungcn dienen der Sichcrstcllung cines rcibungsloscn Betriebs und
der Servicequalitit.



m\“
—
<
\O
o
—
]
=
=
=
—
jo
S
o
9]
-
Q
O
=
——
(%0}
=
Q
(3]
e~

mwmﬁm_ Edition

BARS

mﬂTDOTOnm_m.OODQ

D



Factsheet / Sommer 26 / Bars

§

<R AWMU

CUBAN CODE
Cigar Bar

CUBAN
CODE

Cigar Bar

Servicezeiten

16.00-00.00

Kapazitit
Innenbereich: 10 Giste
Terrasse: 16 Gaste
Gesamt: 26 Giste

uonipy [eradg

*Die Hotcllcitung behalt sich das Rechtvor, Servicezeiten, Termine
T, und Betriebsbereiche entsprechend den operativen Anforderungen
1 anzupassen. Diese Andcrungcn dienen der Sichcrstcﬂung eines
| i reibungslosen Betriebs und der Servicequalitit.

LUOD'S'PJOL{OULPQ
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| -
WINE - — | WINE&VIBE
& VIBE

Winery

s . % . ’ Servicezeiten

16.00-00.00

& _ T Kapazitit
Innenbereich: 20 Giste

uonipy [eradg

U.IO'D'S'PJOL{OULPS

"Reservierung erforderlich und gegen Aufpreis.

*Die Hotcllcitung behalt sich das Reche vor, Servicezeiten, Termine und
Betricbsberciche entsprechend den operativen Anforderungen anzupassen.
Diese Anderungen dienen der Sichcrstellung eines rcibu.ngsloscn Betriebs und
der Scrviccqualitéit.
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LOBBY BAR

Servicezeiten

24 Stunden
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“Die Hotelleitung behilt sich das Rechevor, Servicezeiten, Termine und
Betricbsberciche entsprechend den operativen Anforderungen anzupassen.
Diese Anderungen dienen der Sicherstellung cines reibungslosen Betricbs und
der Servicequalitit.




Factsheet / Sommer 26 / Bars
TEA = . i - TEALOUNGE

LOUNGE %/

Servicezeiten

10.00-00.00
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"Die Hotelleitung behilesich das Recht vor, Servicezeiten, Termine und
Betricbsberciche entsprechend den operativen Anforderungen anzupassen.
Diese Anderungen dienen der Sicherstellung cines reibungslosen Betricbs und
der Servicequalitit.
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ESPRESSO ~m i == | ESPRESSO BAR

Servicezeiten

10.00-23.00
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"Die Hotelleitung behilesich das Recht vor, Servicezeiten, Termine und
Betricbsbereiche entsprechend den operativen Anforderungen anzupassen.
Diese Anderungen dienen der Sicherstellung cines reibungslosen Betricbs und
der Servicequalitit.




Factsheet / Summer 26 / Bars

WEITERE BARS

« Ava Cafe Bar / 10.00 - 22.00

« Lobby Terrace Bar / 10.00 - 00.00
o Vitamin Bar / 10.00 - 18.00

o Pier Bar/ 09.00-19.00

« Pool Bar / 09.00 - 19.00

« Mangjare Bar / 10.00 - 19.00

« Nomos Bar / 24 Saat

o Di Carne Bar / 19.00-22.30

« Sobremesa Bar / 19.00 - 22.30

o Lumiere Bar / 19.00-23.00

« Gaia Bar/09.00-23.00

+ Javara Beach Club / 09.00- 00.00
« Casita Beach Club /09.00-00.00
« Night Club / 09.00-02.00

"Die Hotcllcitung behalt sich das Reche vor, Servicezeiten, Termine und
Betriebsberciche entsprechend den operativen Anfordcrungcn anzupassen.

Diese Anderungcn dienen der Sicherstellung cines reibungslosen Betriebs und

der Scrvicequalitiit.

uonipy [eradg
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Factsheet / Sommer 26 / Aquatico

HAUPTPOOL &
KINDERPOOL

HAUPT
POOL &
KINDER
POOL

Hauptpool
Fliche (m®): 2.900

Tiefe (cm): 140

Beheizung & Kithlung: Nicheverftigbar
Lage: Aufienbereich

uonipy [eradg

Servicezeiten

07.00-20.00

Kinderpool
Fliche (m®): 100
Tiefe (cm): 35
Beheizung: Verfigbar
Lage: Auflenbereich

LUOD'SPJOL{OULPQ

Servicezeiten

07.00-20.00

"Die Hotcllcitung behalt sich das Rechtvor, Servicezeiten, Termine und
Betriebsbereiche Cntsprechend den operativen Anfordcrungcn anzupassen.
Diese Andcrungen dienen der Sichcrstcllung eines rcibungsloscn Betriebs und

der Servicequalitit.
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&
KINDERBEC
KEN

™

__N

HALLENBAD &
KINDERBECKEN

Hallenbad

Fliche (m®): 285
Tiefe (cm): 140
Beheizung: Verfigbar
Lage: Hauptgebiude

Servicezeiten

08.00-20.00

Kinderhallenbecken
Fliche (m®): 25
Tiefe (cm): 30
Beheizung: Verfigbar
Lage: Hauptgcbéudc

Servicezeiten

08.00-20.00

"Die Hotelleitung behilesich das Recht vor, Servicezeiten, Termine und
Betricbsbereiche entsprechend den operativen Anforderungen anzupassen.
Diese Anderungen dienen der Sicherstellung cines reibungslosen Betricbs und
der Servicequalitit.

uonipy [eradg
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Factsheet / Sommer 26 / Aquatico & Pools

SANTORINIPOOL

*Der Santorini-Bereich ist ausschliefilich fir Erwachsene konzipicrt und
bietet ein ruhiges, elegantes Ambiente, in dem Entspannung und Sl im

Mittelpunke stchen.

"Eine begrenzte Anzahlan Daybeds ist gegen Aufpreis verﬁigbar und

sorgt fiir cin noch privateres und komfortableres Erebnis.

Santorini Pool
Fliche (m"): 620
Tiefe (cm): 130
Beheizung: Verfigbar
Lage: AufSenbereich

uonipy [eradg

Servicezeiten

08.00-18.00

U.IOD'S'PJOL{OULPS

"Die Hotelleitung behilesich das Recht vor, Servicezeiten, Termine und
Betricbsbereiche entsprechend den operativen Anforderungen anzupassen.
Diese Anderungen dienen der Sicherstellung cines reibungslosen Betricbs und
der Servicequalitit.
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WEITERE
POOLS

Casita Pool
Fliche (m): 1.400
Tiefe (cm): 130
Beheizung: Vertiigbar
Lage: Casita-Bereich

Villa Pools
Fliche (m®): 36

Tiefe (cm): 120
Beheizung: Verttgbar
Lage: Vor den Villen

Swim-Up Pool
Fliche (m®): 2.340

Tiefe (cm): 130

Beheizung: Verfigbar

Lage: Hauptgebiude, 1. Erage

"Das Poolhcizungssystemistin den
Swim-Up-Zimmern mit Deniz- und

Ormanblick verfiigbar.

Activity Pool
Fliche (m): 310
Tiefe (cm): 140
Beheizung: Verfiigbar
Lage: Aufenbereich

Servicezeiten

08.00-20.00

*Die Hotcllcitung behalessich das Rechevor, Servicezeiten, Termine und

Betriebsbereiche entsprcchcnd den operativen Anforderungcn anzupassen.
Diese Anderungf:n dienen der Sicherstellung eines rcibungsloscn Betriebs und

der Servicequalitét.
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STRAND,
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Factsheet / Sommer 26 / Strand, Pier & Cabanas

e S
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STRAND,
PIER &
CABANAS Z

STRAND, PIER &
CABANAS

Strandlinge
415m

Ausstattung
o Picr

« Cabana

« Daybeds

. Sonncnlicgcn & Sonnenschirme

Nutzungszciten der Cabanas
09:00-20:00

Servicezeiten

09:00-19: 00

uonipy [eradg
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Factsheet / Sommer 26 / Aquapark

ADULT
ADULT
AQUAPARK AL

8 Wasserrutschen fiir Regeln:
Erwachsene: « Nichtschwimmer miissen

i1Slid Schwimmwesten und Schwimmfliigel
« Hill Slide verwenden
«Cr azy Cone BOd}’ Slide « Kinder miissen Schwimmfliigel
« Multislide Tunnel Freefall benutzen
« Black Hole Slide « Kindervon 0-3 Jahren miissen

Schwimmwindeln tragen
« Rocket Tunncl « Bitte beaufsichtigen Sie Thre Kinder

* BOdy Racer « Vorder Nutzung duschen
. Rutschgefahr
Aquapark-Pool « Springen verboten

o Schubsen ist untersagt

(Erw aChsfne) o Glasgegcnstéindc sind gcféihrlich und
Fliche (m®): 195 nicht erlaubt

Tiefe (Cm): 125 « Kein Kopfsprung

Heizsystcm: Vcrfﬁgbar « Nicht um den Pool herum laufen
La oc: Aufenbereich « Schwimmen ohne Aufsichtist riskant

uonipy [eradg

——

dmm\m\mgﬁg‘:-ﬁ :«*""M

Erwachsene
Servicezeiten - Altersgrenze: ab 10 Jahren
10.00-12.00 - Mindestgrofse: 1,20 m

14.00-16.00

LUOD'SPJOL{OULPQ

"Die Hotelleitung behilesich das Recht vor, Servicezeiten, Termine und
Betriebsbereiche cntsprcchcnd den opcrativc:n Anfordcrungcn anzupassen.
Diese Anderungen dienen der Sicherstellung eines reibungslosen Betriebs und

der Servicequalitit.
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KINDER-
AQUAPARK

CHILDREN’S
AQUAPARK

o 7 Whasserrutschen
. Splash Tower
« Snake Tower

« Spray Action

Kinder-Aquapark-Pool
Fliche (m®): 1.045

Tiefe (cm): 35
Beheizung;: Verfiigbar
Lage: AufSenbercich

Servicezeiten
10.00-12.00
14.00- 16.00

Regeln

« Nichtschwimmer miissen cine
Schwimmweste und Schwimmﬂ[igcl tragen
« Kinder miissen Schwimmfliigel eragen

« Kinderim Alter von 0-3 Jahren miissen
Schwimmwindeln tragen

« Bitte beaufsichtigen Sie Ihre Kinder

« Vor dem Betreten duschen

« Rutschige Oberfliche

« Nicht springen

« Schubsen st gcﬁihrlich und verboten

« Die Verwendung von Glas ist gefahrlich
und untersagt

« Nicht kopfiiber ins Wasser springen

o Nicht um den Pool rennen

o Schwimmen ohne Aufsichtist riskant

Kinder

« Altersgrenze: 0-9 Jahre

« Nutzung nur unter Aufsicht der Eltern
« Keine Grofienbeschrinkung

‘Die Hotc]lcitung behale sich das Rechevor, Servicezeiten, Termine und
Betriebsbereiche entsprechend den operativen Anforderungen anzupassen.
Diese Andcrungen dienen der Sicherstcllung cines rcibtmgsloscn Betriebs und

der Scrviccqualitiit.

uonipy [eradg
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FJAKA
SPA
&
WELLNESS
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FJAKA g
SPA & A\
WELLNESS S

FJAKA
SPA &
WELLNESS

+ SPA-Rezeption & Beratung
« Fitnesscenter (Technogym):
300m’

« Pilatesbereich

« Umkleideriume &
SchliefSficher

e Detox-Bar

« 2 Saunen

« 1 Dampfbad

« 1 Eisbrunnen

« 2 Tiirkische Bider

« Ruheraum

Fjaka Private

« Tuirkisches Bad

o Sauna

o 2 SPA-Suiten

« 2 Behandlungsriume fuir
Hautpflege

« 1 Thai-Massageraum

« 6 Massageriume

« 2 Paar-Massageraume

« 3 Bali-Massagepavillons
« Ruheraum

Die Leistungen im Bereich
5 aka Private sind
kostcnpﬂichti

Servicezeiten

08.00-20.00

uonipy [eradg
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Factsheet / Sommer 26 / Ethno Kiddo

E T H N O Servicezeiten 0— 3]2[1]1‘6

02200000 Baby—Fﬁtterungsbereich, Wickelstation, Stillraum, Hochstuhl, Babysitting—SerVice
KIDDO Ethno Kiddo Restaurant <m§§?€rﬁcru‘(‘f f?“ifl‘dCStens [Tagim VOY%FS und kOEC?Pﬂichﬂgﬁ Kindergvagen,
12.00- 1400 Ll“l cfeuchter, digjtales Thermometer, Sterilisator, Softplay-Bereich (Rutschen,
18.30-20.30 Billebad, Tunnel)
4-12 Jahre
Kaffeepause & Snacks
1 ;OOC _Cll)gl(l)soc i Kreativwerkstitten (Keramikwerkstatt, Holzwerkstate, Malatelier,

Marmorierwerkstatt, Seifen- und Dekorationsstein-Workshops), AufSenspielplatz,

uonipy [eradg

Mot Aot (Comewilhevdder Trampolin, Kinder-Shows, Fahrparcours, Hausbau-Bereich, PlayStation—Bereich,
Sommersaison. Innenbereichwihrend der  Softplay-Bereich, Zipline, Modellierschule, STEM.-Labor, Beauty-Club,
e e Notfallstation, Feuerwehrstation, Polizeistation, Fahrschule, Abenteucr—Seilpark,

Rop eland, Aquapark
12-17 Jahre

Kreativworkshops, PlayStation—Bereich, Teenager-Partys, Karaoke, Tischtennis,
Billard, Outdoor—SportaktiVitéiten, Kochakademie, Ropeland

U.IO'D'SP)OL{OULPQ

*Die Aktivititen im Ethno Kiddo kénnen je nach
Wettcrbcdingungen im Hauptgcbéiudc, im Kinderclub oderin

anderen dafiir vorgeschenen Bereichen stattfinden.
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Factsheet / Sommer 26 / Kunst & Events

ENTERTA— g _ Ethnosphere Event House
{8 : (tigliche Showprogramme)
INMENT o --

After-Party-Events
(tigliche Events nach der Show im Beach Club)

5 i\ . Live-Musik-Performances %
L. &

b ": 4 Kids Club Showprogrammc/ Kinderpartys E
=

e

Teenager-Club-Programme

n )| Téiglichc Aktivititen
i \ B
- " Cenote
va '
-
'i ;,,‘"*

LUOD'SPJOL{OULPQ
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Factsheet / Sommer 26 / Kunst & Events

nlvy
AKTIVITATEN

"l

AKTIVITATEN &
WASSERSPORT

Tigliche Aktivititen (kostenfrei)
« Fitnesscenter

. Klangtherapie

« Workshops: Mixologie, Sushi,
Schokoladen-Workshop,
Whisky-Verkostung

« Beachvolleyball

« Tennis

« Tischtennis

o Darts

« Yoga

« Pilates

« Wassergymnastik

« Aqua Bike

« Aqua Trampolin

Tagliche Aktivititen
(gegen Gebiihr)

« Tennisunterricht und
-ausrustung

« Wassersport

« Personal Training

o Reformer Pilates

o Padel-Tennis
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Factsheet / Sommer 26 / Rituale

\-.’_

CENOTE

Inspiriert von der Maya-Kultur hilft Cenote Ihnen, sich
wieder mit Ihrer inneren Ruhe zu verbinden. Begeben Sie sich
auf cine spirituclle Reise mit Ritualen wie Gong-Meditation,
Yoga und Atemtherapic. Entdecken Sie Gelassenheit und

Balancc mit an bCSOHdCI’ Cn Elemcntcn dCI‘ Etl’ll’lO Cultur oo

Therapien
Gong—Mcditation, Breath & Sound,

Yoga & Kunsttherapie, Sound Bath, Kakao-Zeremonie,
Sound Healing

Servicezeiten

08.00-17.00

Fliache

Innenbereich: 100 m*

*Cenote-Aktivititen finden wihrend der Wintersaison in den Innenbereichen
des Hotels statt.

uonipy [eradg
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Factsheet / Sommer 26 / Meetings & Vcranstaltungen

MEETINGS
&
VERANSTALTUNGEN
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.

PUBLICA

Tagungsraum
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Factsheet / Sommer 26 / Meetings & Veranstaltungen

GENIUS
Workshop
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Factsheet / Sommer 26 / Meetings & Veranstaltungen

TAGUNGSRAUME
&
WORKSHOP
-BEREICHE

Riume Deckenhohe Fliche Cocktail-  Theater- Klassenraum  Bankett-  U-Form
Bestuhlung Bestuhlung Bestuhlung  Bestuhlung
Publcakann

PUBLICA 59m 1.375 m? 1.300 1.700 980 920 160 bt
PUBLICA 59m 550 m? 520 685 390 365 60
PUBLICAIl  59m 275 m? 220 330 190 180 30
PUBLICAIII  59m 550 m? 520 685 390 365 60
FOYER 49m 325m? 300

GENIUS | 3m 150 m* 130 135 90 80 20
GENIUS 11 3m 1501 130 12 90 ) 20
GENIUS 11 3m 69’ 50 60 50 40 10
GENIUSIV ~ 3m 66 m? 40 50 40 33 10

uonipy [eradg
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PRIVILEGIERTE
SERVICES
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Factsheet / Sommer 26 / Privilegierte Services

ELITE Im Ethno Belek legen wir grofSen Wert darauf, dass jeder Moment Ihres Aufenthalts von Komfort, Sorgfalt
LOUNGE & und Exklusivitit geprigt ist. Wir haben an jedes Detail gedacht, damit Thre Zeit in unserem Luxushotel
vom Moment lhrer Ankunft bis zu lhrer Abreise unvergesslich wird. Damit auch lhre Reise ebenso
VIP-FLUGHAFEN- angenehm wie lhr Urlaub verliuft, bieten wir exklusive Services wie die Elite Lounge und

TRANSFER VIP-Flughatentransfers an.

Gaste der Kategorien Ethno Villa und Forest Villa erhalten unabhingig von der Aufenthaltsdauer am
Abreisetag Zugang zur Elite Lounge am Flughafen Antalya. Gaste der Kategorien Ethno Suite und Casita
by Ethno profitieren von diesem Service bei Aufenthalten ab 7 Nachten. Dieser exklusive Bereich sorgt fur

uonipy [eradg

cin komfortables und privilegiertes Erlebnis an Threm Ruckreisetag.

Ein kostenloser VIP-Flughafentransfer wird tir Giste der Ethno Villa und Forest Villa unabhingig von der
Aufenthaltsdauer sowie fiir Gaste der Ethno Suite und Casita by Ethno ab cinem Aufenthaltvon

7 Nichten angeboten.

Dieser Service gilt ausschliefSlich fir Reservierungen, die tiber die Website ethnohotels.com oder das

Ethno Hotels Call Center unter +90 242 254 08 08 vorgenommen werden.

U.IO'D'SP)OL{OULPQ

Der kostenfreie Transferservice gilt ausschliefSlich fir die Strecke zwischen dem internationalen Flughafen

Antalya (AY'T) und dem Ethno Belek.
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Factsheet / Sommer 26 / Privilcgierte Services

ETHOS

Echos ist die anspruchsvollstc und raffinierteste Ausdrucksform des

Ethno-Verstindnisses von Gastfreundschaft.

Seinem Namen entsprechend, der fir Charakeer stehe, verwandele
Ethos die Reise jcdes Gastes in ein sorgféltig kuratiertes,
personliches und bedeutungsvolles Erlebnis — vom ersten Moment
bis zum Abschied. Jedes Detail, jede Berithrung und jeder
Augenblick ist darauf ausgcrichtct, dass sich unsere Giste

Wahrgenommen, Verstanden und WCI‘thSChﬁtZt fuhlen

Ethos gcht tiber das blof3e Ertiillen von Bediirfnissen hinaus — es
antizipiert Erwartungen und lisst das Unsichtbare lebendig
werden. Jeder Service ﬁlgt sich dabei wie selbstverstindlich in

cinen natiirlichen Fluss ein — muhelos, elegant und makellos.

Dieses Erlebnis ist nicht auf die Dauer des Aufenthales beschrinke.
Echos legt grofgen Wert auf die Kontinuitit von Verbindungen und
Momenten und fihre die Bezichung unserer Giste zu Ethno tber

die Zeit hinaus fort.

Denn bei Ethno ist Gastfreundschaft mehr als nur ein Service - sie

ist eine Lebensart. Und Echos ist ihr vollkommenster Ausdruck.

. B B B
B2 R B B
i

uonipy [eradg
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Factsheet / Sommer 26 / Privilegierte Services

EV-LADEST
ATION

ETHNO
APP

Die im Ethno Belek installierte Autel MaxiCharger AC
Wallbox erméglicht cin schnelles und sicheres Laden von
Elektrofahrzeugen mit einer Leistung von 7,4 kW bis 22 kW
und bietet unseren Gisten gegen Aufpreis einen

leistungsstarken [Ladeservice.

Verwalten Sie Ihr Echno-Erlebnis ganz miihelos:
Personalisierte Services und exklusive Privilegien sind
jederzeit griffbereit. Zeitlose Eleganz, raflinierte Details und

cin einzigartiges Aufenthaltserlebnis...

uonipy [eradg
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Factsheet / Sommer 26 / Exklusive Angebote

HOCHZEITSR Manche Momente werden nicht nur erlebt, sondern bleiben fir immer in Erinnerung.
EISE-ERLEBNIS

Im Etchno ist Ihre Hochzeitsreise so gestaltet, dass die ersten gemeinsamen Schritte noch

bedeutungsvoller, bCSOHdCI‘CI‘ und U.IlVCI'gCSSliCh WCI‘an.

Inmitten der Ruhe der Natur, mit liebevoll kuratierten Details und personalisicrten

Akzenten verwandelt sich jcder Moment dieser Reise in ein elegantcs Erlebnis.

uonipy [eradg

Privilegien fiir Hochzeitsreisende

e Besondere Willkommensaufmerksamkeiten auf Threm Zimmer

« An cinem Morgen wihrend Thres Aufenthalts: privates Frihstiick auf dem Zimmer
« Ein einmaliges, exklusiv fiir Sie reserviertes Daybed-Erlebnis im Santorini-Bereich

« Ein romantisches Dinner im A-la-carte-Restaurant Soddis

U.IO'D'SP)OL{OULPQ

(Bei Anreise ist eine Heiratsurkunde vorzulegen.)
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ethnohotels.com

“Ethno Hotels behale sich das Rechevor, Vcr;lnstaltungsorte und Service




